
NOVA 12K 
03.5444/03.5444AU/03.5444UK

-10o  to +40o  C

302x102x298mm

18000 lux
@0.5m

4kg

100-240V AC 
50/60Hz 

12000 lm @ 100% 
9000 lm @ 75% 
6000 lm @ 50%
3000 lm @ 25%
1200 lm @ 10%

IK07

5m 
3x1,0 mm2 H05RN-F 

IP67

86W

Work light specifications

* go to scangrip.com to register

High efficiency
COB LED 

170lm/W

Light Control











PL
OSTRZEŻENIE
• Aby zmniejszyć ryzyko wystąpienia wypadku, należy zawsze przestrzegać odpowiednich 

przepisów dotyczących pracy z urządzeniami elektrycznymi
• Nie patrzeć bezpośrednio na wiązkę światła, gdyż spowoduje to oślepienie
• Nie używać lampy w pobliżu otwartego ognia
• Chronić przewody elektryczne przed olejem, wysoką temperaturą i ostrymi krawędziami
• Źródło światła tej oprawy nie są wymienne; gdy źródło światła osiąga jego koniec życia             

cała oprawa zastępuje się
•              Oprawę można montować tylko bezpośrednio na powierzchniach niepalnych
•              Elastycznego kabla lub przewodu oprawy nie można wymieniać. W przypadku uszkodzenia 
                oprawę należy zutylizować
Zintegrowane sterowanie oświetleniem za pomocą BLUETOOTH
•              Włączanie/wyłączanie i dostosowanie jasności lampy
•              Możliwość podłączanie nawet 4 lamp i sterowania nimi
Kompatybilny z iOS 10.3 lub nowszym i Android 5.0 lub nowszym. Przejdź do iTunes App Store, 
Google Play lub pobierz aplikację z naszej strony internetowej.

NOVA 12K

Nie wolno utylizować zużytych urządzeń elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Należy sko-
rzystać z placówek przetwarzania odpadów. Więcej informacji na temat przetwarzania odpadów 
udzielają lokalne władze lub sprzedawca

BG
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• Винаги спазвайте приложимото законодателство при работа с електрическо оборудване, 

за да се намали рискът от злополуки
• Избягвайте да гледате директно в светлинния лъч, тъй като това ще доведе до заслепяване 
• Не използвайте лампата в близост до открит пламък e
• Защитете захранващия кабел от масло, топлина и остри ръбове
•

•

 Светлинният източник на това осветително тяло не е сменяема; когато източникът на 
светлина достига си край на -живота на цялото осветителя се заменя
Осветителното тяло е подходящо само за директен монтаж върху негорящи повърхности

•

•
•

Външният гъвкав кабел или шнур на това осветително тяло не може да се сменя;  ако 
кабелът бъде повреден, осветителното ще стане негодно

Включете/Изключете лампата или регулирайте нейната сила
Можете да управлявате / свързвате до 4 лампи заедно

Съвместима с iOS 10.3 или по-нова / Android 5.0 или по-нова. Отидете в iTunes App Store, 
Google Play или изтеглете приложението от нашия уеб сайт.

Интегрирано управление на осветлението с BLUETOOTH

NOVA 12K

Излезлите от употреба електрически уреди не трябва да се изхвърлят заедно с 
битовите отпадъци. Моля, използвайте пунктове за рециклиране. Обърнете се към 
вашите местни власти или търговеца на дребно за съвет относно рециклирането
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
•          Πάντοτε να σέβεστε την ισχύουσα νομοθεσία για εργασία με ηλεκτρολογικό εξοπλισμό έτσι ώστε 
           να μειωθεί ο κίνδυνος ατυχημάτων. 
•          Αποφύγετε να κοιτάζετε απ’ ευθείας στην ακτίνα του φωτός διότι αυτό θα έχει σαν αποτέλεσμα 
           να σας θαμπώσει.
•          Μην χρησιμοποιείτε τον φακό κοντά σε γυμνή φλόγα.
•          Προστατέψτε το καλώδιο τροφοδοσίας από λάδια, ζέστη και κοφτερά αντικείμενα. 
•          Η πηγή φωτός αυτού του φακού δεν αντικαθίσταται. Όταν η πηγή φωτός φθάσει στο τέλος του 
           ορίου της ζωής της όλος ο φακός πρέπει να αντικατασταθεί. 
•          Ο φακός είναι κατάλληλος για απ’ ευθείας τοποθέτηση σε μη εκρήξιμες επιφάνειες.
•          Το εξωτερικό εύκαμπτο καλώδιο του φακού αυτού δεν μπορεί να αντικατασταθεί. Εάν το καλώδιο 
           καταστραφεί, ο φακός πρέπει να καταστραφεί επίσης. 

Ενσωματωμένος έλεγχος απόδοσης BLUETOOTH
• Σβήστε/ανάψτε τον προβολέα ή ρυθμίστε την απόδοσή του
• Ελέγξτε/συνδέστε έως 4 προβολείς μαζί
Συμβατός με iPhone 4S ή νεότερο / Android 4.3 ή νεότερο. Επισκεφθείτε το iTunes App Store ή 
κατεβάστε την εφαρμογή από το site μας.

Τα προς απόρριψη ηλεκτρικά προϊόντα δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με οικιακά 
απορρίμματα. Παρακαλούμε χρησιμοποιείστε υπηρεσίες ανακύκλωσης. 
Ρωτήστε τις τοπικές αρχές ή τον μεταπωλητή για συμβουλές επί της ανακύκλωσης.  

RO NOVA 12K

Controlul luminii prin Bluetooth integrat
•              Aprindere/stingere lanternă sau reglarea intensității luminoase
•              Controlați/conectați maximum 4 lanterne
Compatibilă cu iOS 10.3 sau mai nou și Android 5.0 sau mai nou. Accesați iTunes App Store, 
Google Play sau descărcați aplicația de pe site-ul nostru.

• 

    

• 
• 
• 
• 

 
•
•

•

 

ADVARSEL
Pentru a reduce riscul de accidente, respectați întotdeauna legislația aplicabilă pentru  
lucrul cu echipamente electrice.
Nu priviți direct în fasciculul de lumină, deoarece provoca orbirea.
Nu folosiți lanterna în apropierea unei flăcări deschise.
Feriți cablul de alimentare de ulei, căldură și margini ascuțite
Sursa de lumină a lanternei nu se poate înlocui; când sursa ajunge la sfârșitul
duratei de viață, lanterna trebuie înlocuită
Corpul de iluminat se poate monta doar pe suprafețe ignifuge
Cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fi înlocuit; în cazul în care 
se deteriorează, lanterna trebuie distrusă
Sursa de lumină a lanternei nu se poate înlocui; când sursa ajunge la sfârșitul
duratei de viață, lanterna trebuie înlocuită

Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate împreună cu gunoiul menajer. Vă rugăm să 
apelați la centrele de reciclare. Cereți sfaturi referitoare la reciclare de la autoritățile locale sau de 
la magazin.
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Integrovaná kontrolka funkce Bluetooth
•              Zapněte/vypněte svítilnu nebo upravte světelný výkon.
•              Spojte až 4 svítilny dohromady
Kompatibilní se systémy iOS 10.3 nebo vyšším a Android 5.0 nebo vyšším. Přejděte do iTunes App 
Store, Google Play nebo si aplikaci stáhněte z našich webových stránek.

FI NOVA 12K

Integroitu wireless -valo-ohjaus
•              Sytytä/sammuta valaisin tai säädä valaistusvoimakkuus
•              Ohjaa/yhdistä jopa 4 valaisinta kerralla

VAROVÁNÍ
• Vždy dodržujte platné předpisy a nařízení pro práci s elektrickými zařízeními, abyste snížili 

riziko vzniku nehod
• Nedívejte se přímo do světelného paprsku, jinak budete oslněni
• Nepoužívejte svítilnu v blízkosti otevřeného plamenu
• Síťový kabel chraňte před politím olejem, zdroji tepla a ostrými hranami
•

•
•

 Zdroj světla uvnitř svítilny nelze vyměnit; když zdroj světla dosáhne konce své životnosti, 
musí se vyměnit celá svítilna
Svítidlo je vhodné pouze pro přímou montáž na nehořlavé povrchy
Externí ohebný kabel nebo šňůru tohoto svítidla nelze vyměnit; dojde-li k poškození kabelu, 
svítidlo vyhoďte.

Vyřazované elektrické výrobky se nesmí vyhazovat spolu s domovním odpadem. Při likvidaci 
využívejte zařízení na recyklaci. Informace k recyklaci vám sdělí místní samospráva nebo prodejce.

VAROITUS
Noudata aina voimassa olevia sähkölaitteiden käyttöä koskevia määräyksiä onnettomuusriskin 
pienentämiseksi
Älä katso suoraan valonsäteeseen, koska se aiheuttaa häikäistymisen.
Älä käytä valaisinta avotulen läheisyydessä
Suojaa virtajohto öljyltä, kuumuudelta ja teräviltä reunoilta
Valaisimen valonlähdettä ei voi vaihtaa; valonlähteen rikkoutuessa pitää koko valaisin vaihtaa.
 Valaisinta saa käyttää vain palamattomalla alustalla
Lataa valaisin aina sisätiloissa
Valaisimen kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa; jos johto vahingoittuu, valaisin pitää hävittää

• 

• 
• 
• 
• 
• 
•
• 

Käytettyjä sähkölaitteita ei saa hävittää talousjätteen mukana. Toimita ne mieluusti kierrätyskesk-
ukseen. Kierrätysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jälleenmyyjiltä.

Yhteensopiva iOS 10.3 :n tai sitä uudempien laitteiden kanssa ja Android 5.0:n tai sitä uudempien 
käyttöjärjestelmien kanssa. Siirry iTunes App Storeen tai Google Playhin tai lataa sovellus sivustoltamme.
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Integrerad ljusstyrning via wireless
•              Tänd/släck lampan eller justera ljusstyrkan
•              Styr/koppla ihop upp till 4 lampor samtidigt

TR NOVA 12K

Entegre edilmiş kablosuz ışık kontrolü
•              Lambayı açın/kapatın veya aydınlatma gücünü ayarlayın
•              Aynı anda 4 lambaya bağlanın/kontrol edin

VARNING
Respektera alltid gällande lagstiftning vid arbete med elektrisk utrustning så att risken för
olyckor minimeras
Undvik att titta rakt in i ljusstrålen eftersom du kommer att bländas.
Använd inte lampan i närheten av öppen låga
Se till att nätsladden inte utsätts för olja, värme eller vassa kanter
Lampans ljuskälla kan inte bytas ut. När ljuskällan är förbrukad måste du byta ut hela lampan
Lampan är endast avsedd för direkt montering på eldfasta ytor.
Ladda endast lampan inomhus
Lampans sladd kan inte bytas ut. Om sladden skadas måste lampan kasseras.

• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 

 

Kasserade elektriska produkter får inte slängas i hushållssoporna. Ta med dem till en 
återvinningscentral. Fråga din kommun eller återförsäljare om du vill ha råd om återvinning.

UYARI 
Kaza riskini azaltmak için daima elektrikli ekipmanlarla çalışmayla ilgili mevzuatlara uyun
Göz kamaşmasına neden olabileceğinden ışık demetine doğrudan bakmaktan kaçının.
Lambayı açık alevlerin yakınında kullanmayın.
Ana kabloyu yağdan, sıcaktan ve keskin kenarlardan koruyun
Bu lambanın ışık kaynağı değiştirilemez; ışık kaynağı ömrünün sonuna geldiğinde tüm lamba 
değiştirilmelidir
Luminaire yalnızca yanıcı olmayan yüzeyler üzerine doğrudan monte etmek için uygundur
Bu luminaire lambanın esnek dış kablosu veya kordonu değiştirilemez; kablo hasar görmesi 
halinde lamba imha edilmelidir

• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

•

Atılacak elektrikli ürünler diğer ev atıkları ile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edilmemelidir. 
Lütfen geri dönüşüm tesislerini kullanın. Daha fazla bilgi edinmek için yerel makamlara veya 
satıcınıza danışın.

Kompatibel med iOS 10.3 eller högre och Android 5.0 eller högre. Gå till iTunes App Store, 
Google Play eller ladda ner appen från vår webbplats.

iOS 10.3 veya üstü ve Android 5.0 veya üstü ile uyumludur. iTunes App Store ya da Google Play'e gidin 
veya uygulamayı web sitemizden indirin.
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// SCANGRIP A/S    Rytterhaven 9    DK-5700    DENMARK

EU DESIGN PATENT NO.2954123

DESIGNED BY 
SCANGRIP
IN DENMARK

0.1 m

MANUFACTURER’S WARRANTY – Information for customers in Australia and New Zealand only
This SCANGRIP product is guaranteed for a period of 2 (two) years from date of purchase. This 
guarantee shall become invalid if the product has been misused, tampered with or accidentally 
damaged. 
If the product is defective, we undertake to repair or replace the product or any part of 
it that is defective; or wholly or partly recompense you if they are defective. 
This guarantee is in addition to other rights and remedies available to consumers, all of which are 
given by us to you if you are a consumer. Our goods come with guarantees that cannot be excluded 
under the Australian or New Zealand Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund 
for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. 
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable 
quality and the failure does not amount to a major failure. 
If you wish to make claim, please return this product to the original place of purchase together with 
your purchase receipt or go to our website www.scangrip.com and fill out the claim form. 
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